- R ¥ St el

1 C:\Jstomer Invoice Address _ (2) Remarks DW
Magria PT §.p.A : Our ID number: TANL e caante
Via dei Cicleini4 DE813537771 _ - 416049
70026 Modugno (Bari) Your iD no...: . @) Date . .I__. @ lw
ITALIEN S -~ 1T04886850728 18.05.26

{5) Supplier (6)  Freight (7) Delivery {really} Invoice
SN' 910714398 paid | l unpa|d| Railroad car | Carrier (&) No.

Cofarko GmbH ' Freight goqds |foreign vehicle .
Emdener Str. Express gqodd own vehicle
50735 Koln Exprel (9) Date
Post
7107 VourRel T17] You Order NoDak {75] Addiona Dot T2 Ou Depariment (1%) Dect dia {18 OwRerNo.
440 550004687301 G. Lamanna
14.05.26
{19 Shipment Method pad(z0junpad {21)_Packing 1 2) Marks 123 Tota Weight kg [E2K
Collection EX look gross net
W x| below Solbl, 806K 8556 | 7646
-72_5) Shipping Address r@ Prace Of Unoag "
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN I 17551
(Li:?) @ PertNo. g?g g::;?:o" | ] Qfl::?l)my lﬁ;ﬂ) = Quantity S~ Remark-sp I Remarks
1| M0153394-790 4721 |pc
20.5.00784.01 8G5
Magna Sirius (Index -)
Container 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 -N- 776 |pc
Batch number 258125
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50519 768 |[pc N R
Batch number 258125 Ca Rl
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 ?*'761 pc
Batch number 258125 .
- 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 662 |pc
Batch number 258125
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 635 |pc
Batch number 258125
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 622 |pc
Batch number 258125
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 497 |pc
Batch number 258125 :
TR T e ek
C 1S8125 : :
KUE A+ B AGEL sxi -
Vie el Cictam¥g, snc - 70026 Modugno (BA) )
el 30 MAG 2016 SE
4 to’ﬁn tiservadl ]
yerlfida su qualtia e quantita
{42) Goods Inwards Remarks (43) Quanﬁéy Check’ {44) Quality Check {45} Recelver (46) Invoice Check
IDate e 4 e o
Name/
No.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-005793 vom 13.05.2026

pedition

Ludwigsburg, 18.05.2026
Seite 1 von 1

26-005793

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKO GMBH Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportest i bstanttoutec
i i estsoumis, nonobstanttouteclause
Hemy Ford Str. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Conventionrelative au contrat de
50735 Kaln UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeitf Temps
Datum/Date  22.05.2026 8:00 bis 16.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubemahma/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Kéin
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 18.05.2026

Zeit/ Temps
07:00 bis 21.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /

Réserves et cbservations des fransporteurs

9 Pos. 10 ZeichervNr. 1 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers ©
Signature et timbre du transporteur

No. Margues et numéros Nombre des colis Mode dembzllage Nature de la marchandise Poids, ka m
1 5416548 11 COLLI Getriebeteile 23.591 73,58
2 5416549 ., 7 coLLl
3 5416550 2 CoLLi
Summe: 20,00 coLLl 23.591,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Pfescr[plion dafiranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 mtliches Kenrzeichen . Uberrlahr_nebesfatl.gung d‘es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kiz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Faher gesetzlichen Vorgaben durch de}z’F-aﬂ}r{ar erfolgt.
22 Benutzter Grenzidbergang
20 COTARKO GMB8H 23 KU-E
N Viadel!
D-50735 Kéin -

o

IS

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

. a e quantita
Geschaftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ; 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



